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A%(La Jalousie) 242 AZEAA o] 2L A9} T} FAE JAlshe A9 @R AP
02 1 A HAAe] AN, 1Y FelFolet & e el i AAAL ojujd A=
AR ofon, AAEY A& A 7HH Fo|k Brlsdith olv AEA A9 B 5HA] 9fom,
AFA 24 FAE Afdte To|7|x sk oo AriAAY B R “FAE9 A (celui(l
ordre) des phrases du livre)?& A £4 2 B3, gt A& Aus) AE, nes Fuge
Q&0 o]FojAl o] 2AF ghelA fele FATYAQ “FA L WY S WA FA4Y sEA9}
ofd Ao, = 1 @9 Ee] oJRA FAH AdeA ARz . |

Exbo Jepd £AUE 14, 2%, - o2 $AE A, 1~53L 142 A9 T35} 43¢

* AXCKE HhEEM OB B

1) 2rade 3ye Yol AHgste Ak etz .

“Vous étes un des écrivains chez lesquels on trouve a l'exercice le plus de procédures musi-
cales” p.105 in RS.H.

2) o] AE AA e XA (focalisation)©] FHE] A ZHelA HaAA et FAe Ao T
gEnle] Bf3E sol® 4 ok 259 wgE4e|e (discours rapporte) = 7Y
Julo) HegolA 2a3t7]) WEe “discours transpose” 7} & Holc}, mehx Fabe wHo]
Asle 259 ddRe ¢ F AS otk

3) A. Robbe-Grillet : “Temps et Description dans le récit d’avjourd’hui” in Pour un nouveau ro-

man. p.167.
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2 SEERB w5 20 1, 1990)

W] A9 Aol 6~7A4L 282 159 ogF9] A §~9F4L 3HE 3 F e AAZ Y&
(histoire) & &8 4 A}

14+ 1% Maintenant 'ombre du pilier

2%} Maintenant I'ombre du pilier sud-ouset

3% Le long de la chevelure défaite

4% Tout au fond de la vallée

5% Maintenant, c'est la voix du second chauffeur
2% 6% Maintenant la maison est vide

7% Toute la maison est vide
3% 8% Entre la peinture grise qui subsiste

9% Maintenant I'ombre du pilier

& e FAZ FHS Slek FA A3
A, B} 3 A WA G Wik 2ol, 458 AHE WA elobl

e Pl

1R A-sh Z3as A7k Ao Y5 BoE AR5 A%ols, % 159 B
$59 WA, 3 898, ol FolE M2 gebdl Qo) Gk 159 BAE, 948 o] ¥4 vE
A7 Aol G el e AAgeR B 9

LAYAE fodo] opdR, 71 149 & 2% 345 Fo] T HEo2 B $ it} oo 2AE 2%
3 < WS HEo shede Aok dglo] dfoz o]FoAE 2 3
gk 1% 143 5% 9] Maintenant &2 A 2Hgl Z7te] Ynojz] BEE (23
6%) 3 BAGH 9%)°] Maintenant®. 2 A|2tEt}, o]2jgh A& 2% 71284 E%&(Rondo)
A(coda) el == 3Aolgt & 4 9.
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14L& 3A =94 (pp9—15)% FAF-(ppl5—32) & v & Atk =¥ 3 £+, Maintenant

l'ombre du pilier divise en deux parties égales 'angle correspondant de la terrasse AJ2to.2 A3
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“Z%(La Jalousie)” 9] ¥ (#f B %) 3

9 F74L day AdeR Fof ke Fioltt: o] o F dlgks ARSI TR el FoE
A-dgtadt -2 E vhhipl -2 - 517 - A4 - A5 vhohp-A2A% 3, 43, 23 gl W
Y A9 Aol
FANE =294 A BT BEs oz Wy H] ok 2 A7 Wtk (divise)” HAld Y5
o} Ack(sallonge)” 2 Hol & &F5 KA Hrh o] F& oA AR i 5 QD A
YAl vlA| e ofsl 2] Bl L(Lapéritif) 2) #1944} 3) elzkielAe) Asjolct. o] A AHEH A)
A3 2 2L do] WhEo 2 yAHr,

o}s|2) €] ZetekA| 22 “Elle semble ecouter le bruit, qui monte de toutes parts, des milliers de cri-

o

~—

quets peuplant le bar-fond.(p.17), B2 “-~il y a seulement le bruit des criquets et le noir sans etoiles
de la nuit” (p20) & & = 3t}

A9 AAL= “Le boy fait son entrée par la porte ouverte de I'office, tenant & deux mains la soupiére
pleine de potage”(p.22)9} “Le boy fait son entfe pour oter les assiettes” (p.27)&, #3JA]7+-& “On
nentend, ca$} 13, que le cri menu de quelque carnassier nocturne.”(p27)%t “Le cri menud'un carnas-
sier nocturne, aigu et bref, retentit de nouveau, vers le fond de la vallee, & une distance impréci-
sable” (p.30) & EAJ3kx gich

olgjgt 43 HAslel| A2j7tA] FAR ohfA--9 o] % ZaFA(Franck) el HAE HAgh

1-1) olslgg X A= s Au7tA] FA 53 141 ot} ol Fukgle] Zapamte] AAgic)
1) WX E7E BolA i Aw WEZE MA oA 3 g
L) $5F 425 HE D FFSAA A A 283 Ax X339 olupE vjF Y HER
747to] et '

©) QiR At Zoas ek 93, dHe A-E Rew BE HE 2o o 9
Ael, A7l wheh SAMGL s,
2) A8 A1 2R} SAFE LT QApololdl BUL BelT $I1E Eolee

1-2) A4}
) £ =zga9 79 ol (Christiane) ¥ A 2310 d EHoll & £S5 A= Y2 92
< {“i 93 QMAF 2 EREL °d g3 gtk

2) &4 ! ofz2|7}7} w74l

S
W] A A 5 U T AR ﬂli% 23,



4 SERBE FRCECE 20 8, 1990)

1-3) 79 [ o}F ofF& 7hu] wl2hid] oafe] A9} Zakas) grolglch,
1) FF A€ AR =%t 43 Qv FHE $AY 8-4) - 1)ddA 434
o] EojAld,
L) &9 L2 Aold Y] ¥l T AR &9 Azst F97F Ak 4 10emytl
ok Foj At
7) opd  Eg3Y g Av AAAIL, 133
AE FAZ A gech

rlr

Mg ARE o), 4 3lE ohig

A-ob Zeae A4A SHEAYCIE, YHe PR E AU} 2402, ofslele]zo) 4 xz}
270 Y2 ATk A9 0%, A A2 EH $AYE s YR AAA
JHYAE HE T AR 3SR, ATlAlE sto] stob dolA)7] Yolake ¥ ARe AUEs
AR AT,

-2

2= 139 72AY =T (ppR2-44) ¢ FALE g F st 4 14 A £+8 2d= §
7%t} . Maintenant 'ombre du pilier' se projette sur la terre du jandin. ¢]2 o}d-& HEgch — 4
e E wh (37, 2% 77kl A AL Ak E) —de9ld 2283 gle 9593 v}
vt — A -2 G2 A -Gk A Wg e A —te$] A3 - Al E v -EY A
gl £l Z-oliaAleta, Al FE3 e A

yodg FA7L g3k o 99 93, sl 2% shshrl FeEle waE A" w2 E
vhupgike] BARL 1249 9l 2] Asletd, EYaest EldgetEs) A9 HEgiEy 4
95 AL BARRE W49 Aotk 2 FAY FAo, 1A HARI] A Rsle 71
A8 EA0]A k= weste Yz Eadgo] 2%o A= wrte $A o2 s W3

T % % g0

4) “Les boucles noires et brillantes s'immobilisent dans I'axe du dos**”(p.15)
“..-des vibrations saccadées agitent la masse noire de ses cheveux” “De légers tremblements,
vite amortis, la(la chevelure) parcourent d’'une épaule vers l'autre”(pp.43, 44)
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“A5(La Jalousie)” 2] A (85 B #z) 5

FAYE ol X, AL AYAAE Y F Stk B9 Al 139 FARe 2E
Y49 Astolrt, =olHHAAY dEo] ArEHAG At
2—1) oldEx,
1) A8 wE R BAEA S04l v
L) $84 B2& gE AR Adid 4 YAA oo
T) $Rof: Zgas whx| e FEAEASY 7174 ARLAE,
2) 45 A7 dEe < A S dEo] A g i
o) Aoku3] g ko2 Aotk AR E] AHAEY Aol AHAdE AEE
23l o7l & %, Ye=(mille-patte) AH-E B3 ¥ (loffice) &2 7}
o}, 2324 Boy(Rol)7F 9§ Fulske A& BI ofA] A& AX AR
Eoi7} wlgtro] A9} ZFA7E go} e AE Fgch

2—-2) HAAAL
T) AR AU -9F Azt FHA AEA dFe] ok vehd gAY
L) &4 [ Ze QR ofo]9 HE-E B
T) AGAE [ 5] EHEopte] Bl
s} Qe SETEY A
2) Y-whe  FAQI,
o) AL FAHEZLR)E EY, whdd f2%
%47H(La grosse conduite-intérieure bleue) : A-++7} W& oz d4F& &
Tt}

£

2-3) A
) $24 BEE HE:
L) TAGED  AEAE TAE AT ol ARFAE FYsHAthn Tes} B,
©) AAY  AEA A2 FFEAA 7He of o] A WD Dohn Taas) A,
o) Webm 27 A A2 23S AR, 9 9 Re A 93 3le 2
HE defy 1 B3¢ Wz B2 Ao)A FaU,

5) Aol A mgg dope dag A4 $49¢ 2ol FE L dojg,

—103—



6 SEARER RCEGE 20 #, 1990)

of FAFelMe 13 A= 28 & TAY HER 7w FEAY A g3 R
detfie] EEo] LEE L dolE FHEo] 23 9o, upA FotdFelA oA Aate]d o
gk FA7|7kgle] A% dFsied, J2E FAY FHAL Y 4 F4 e A 2

1) opslglelZol A 2) HAAAR Yojzl= ol o] Do BHEL dzkid golgle A9
FHollA & w222 (Le chignon de A vu de si pres, par derriére, semble d’une grande conpli-
cation.(p52), 2) ¢ AF-ES FolA £ #e RF(“Le chignon de A est au moins aussi déroutant
lorsqu'il se présente de profil. Elle est assise 4 la gauche de Franck(-+4 sa gauche pendant les repas
dans la salle 3 manger)” (pp52—53) 2.2 o] AF3te] wiHjz] dsirhe= FA4E dod)A e}, -

2) AAA AN A 3) AYAALE Defal A3t x ux] Hol7} ¢k He X 2)9] EEAY HAE 3)9
AEAo] i Ak celui-ci) 2 W2 Qlr},

“Elle(A++) risque en se redressant de défaire sa coiffure 4 la rencontre du conducteur resté au
volant. ’

celui-ci est encore 14 pour le diner” (p58)

2) AAA A= %89 AL FAloleby] Bt A9 A3 23S §31e] Bole ahvl(La cour)d
Agelz} o AZE FA 9 A Aol

3)9 A A= 189 FAHE 1), 2)o AF== AL “celui-ci est encore 14 pour le diner, affable
et souriant.”(p.58) &2 |25 & F4 o] FulE 14 FA 4 “Pour le diner, Franck est encore 13, sou-
riant, loquace, affable.”(p.17)& AAA|719, 1 5 W4E 2oohyd o AU ez 2o L&S
& g Qloh ma 2 A9lS xaae] ¥ Az BAF wEo R F9sly Qi)

F AR e 1) 15T B2 oA, Y o] opd Yoz gz
o] ohe}, why Ackuct A 527 s, o914 (contrepoint) &2 W HL ¥
A4 de WA $AAg s I HAE F Aol Sojr) Yats
Aeste dd9 A8d HEE 98 £ 9l

&2
b1
S
. P
o>
ok,
rir

-3

3% = (ppos—68)€ 1A UAZY o] 2FF * T, W FALE AZ FE9 vhj}

6) L'ombre raccourcie du pilier qui soutient 'angle du toit se projette sur les dalles de la teras-
se en direction de la premiére fenétre, celle du pignon.(p.67)
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“Z%(La Jalousie)” 2] ¥4(& B &)

BN

AE A3, el A meul g Ao BAZH 28 oo 13 =979 ® g ¥

149 $5499 elzteeln 239wl WA gt vleltesl $440) o WA dlA of
Az FAHo|L WAL FEAL B )25 e & F Yok
FA%E AA4A, A, oA e S Ak

3-1) AAAA
) AAEE D273 glo] He A-e WAL o] Yrk AT Exyo R TR
S AE SR A3 He Aa B SR A o3 239
ge et A5 7lgele A 2eh(1-2)-v) 9 Wyeld

SAR-D—5). 4] Aol A4 Bl otk 26} 24 e ke—%
sl 5ol 77] AT el slds) g0 2,

3-2) AR XA o3} vk BApoldt,
1) AR EuEt o flelA Y A AL A4 el ok
L) ofsEE L 2-1)— 1) EFEH 2
©) $ERE: A%eulg dAZA kA 2EA ek AU Aol QAR o}d
o]&o] Bt

3—3) opAAL
Halxo g4 Aapo] gk Ae o}F dojuA] dstet

ol e 23NN Y ZE FAE T ?&‘4 e ARAL S8AelA Wele A, Aok #gd,
AR A} R A9} ‘%‘i-"»] & AR 94 FA% Aol wALh 3-D-) 4
AdEE 1-2)-1)9 Wger & ¢ g

33 B A9 £L "-J%i%i')r o}F AW 7|nE L3k APE AR ] $53 e
A9 5HL AR A9 Bl x 9 Fds] A B4 (elle) se dirige seule, de son pas décidé, vers
la porte centrale"(p.75)0] FHsa e A 2o} B 2ol H2d e Adrd PR
ool e AFAEY Ae B3-S 94 41 Yk



3 SERBR FCE (5 20 8, 1990)

“A-+, dans sa facon de se tenir sur ce siége, montre selon son habitude beaucoup de naturel, évi-
demment sans la moindre mollesse” (p.77)

4% P A FFH, 9 Ueh A9 Aol @ 4 A

I1—-4

e, 74 =% 2203 g 9709 29 $Ld AR hhpes 2 4yl
FASY v, FAE b Bz, ol g, HAAAL BN, A2 e ek

4=1) op2lE|L 1 2-1)—2)9] Wyolw, A7} &L TP Aot
) AAY 12-3) ) WHOR ofy AL AR A9} TFA Ao
T et
L) & kel 23 gle e A Ad"E dAe w3 ok A7t 24 o Pe
Ttz 2-2)—1)9 Hel},

4-2) o}sEEz
1) AR} A} TR YFo Fagtelr) 104 4o &t W o]abe] AAsith.
L) AEAng 2y AdEe 3 2E Qudv) 23 Fellof ZREAE AExnFe] 1}
s Teloa Bych
©) opd etz AAY AZY AYL Av) AN IZE vk sty wdd),
2) Aehis : Tz} wuks 8, Yok chnbgly See de)z4 A9 Y53}
Ztas wdd 4 oH, FAld FHE Ao Soiz} Aatee A7}
A& 742 A9 o9& AYHrz Uck(2-1)-n), 3-1)-c)7} o
"},

A

T~

©:

7) 2449 AAu|Ho|th mise en abymedl Aot} Aol AMJIXE Holop I} A4,
AR, QEe] ol “USAR o, dH7 R AT ook X" E wAuel Hrpe
ot

“de mettre en cause la vraisemblance, la cohérence”, ' “qualité du récit” (p.82)



“A5(La Jalousie)” 2] B (& B 4#) 9

1-3) A4
") A9 2 BolL ARDIE £A2A 499 519 498 P2
BECEC R Rt ER ELIEEERL TR Cel L DERRL
q
©) &4 FAARA 9,
2) *4%%&-:% F2o £40] 4202 FA5e| Uek

r&t

4—4) AAAA
C) A9 2R £8 QA ATt ARl EelAlth 919 4-2)-=)9 Ageld:
4 “La table est mise pour une seule personne. Il va falloir faire ajouter le
couvert de A"(p.90)°] “Par la porte ouverte de loffice, A=+ pénétre dans
la salle & manger, se dirigeant vers la table servie.:: Elle va s'asseoir a sa
place, le dos a la fenétre, devant un couvert intact, que le boy a rajouté pour
elle”(p93) 2 AAEe] F]7}1 7}53ith
£ A7t 8| ot £AL,
“.:]e verrou en est poussé de Iintérieur, d’'un geste vif qui fait claquer le
péne” (p.89)7}F A+ s'est entierement changée aprés avoir pris sa douche. Elle
a mis la robe claire, de coupe trés collante--” (P93 —94)
2.2 o]ojA] 1 Ato]ell A& w7 A0} FAlo| et HAA S
A7 glglvhe $745 dEdh
L) A9 g3 i3} A HEe A, o-E B2 $HE oY dg Eeoh?
T) AL SEFED Aed RS FA7E vEolA Bald,

8) “du plat encore chaud, entamé durant son séjour dans la salle de bains” (p.94)

9) o]59 o3}=(pp.94—96)= discours racontéolth. A9 AF “Elle sinquiert ensuite des
événements éventuels survenus a la plantation pendant son absence.
J39] oi5}: “Sur la plantation aussi, ce temps a été bien employé;
Jae A8 A9 digt: “Elle-meme, mterrogée sur les nouvelles qu'elle rapporte, se li-
mite a quatre ou cing informations connues déja:
ol¢}zto] Yehd o2 M Exte 23 QlE(porsonnage) 24 FHE sotsted o ES 2
st
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10 S KB FRSCE (SR 20 #, 1990)

4-5) A9
1) WowhE Aee7h Sk i g 393 W-wh ] A gue] gatohdt) B2
2—3)—2)9 utgeldy, AE vAlg Helio 77 AAY AAYE AT
B A 29 a3As} RololAlg HH R g},
L) AYAE Ao TP A S 2] Zetn AA ke A5 el 1-3) -
2) 9] sFololt},
47, Aol A Eol Fo BA} MRE FAZ AvbEe] FARE o]Fx, A3ty £ ojfA
AR FA)E TR YAS o) F = uhdel SRS 33 dr), olopr]y A &
© A9 2399 atololA] A Fol oyt ofd d& AFsty Fulz oy Fo A9 A
28 dds BAEE S3be Jdits Azl o7 wield
2AAAMAE, B2 4-DeA 4-2) 2 Holrke XA = i S FE3) “Pourtant, dit-il,
¢a avait trés bien commencé.” ©] FA-E 4-2)9 A|AQlH 4-1)9 d&o2 gojurid “ea’2E
i Abs “AA7S WA =y, 2 o 4 “Nous étions partis  I'heure prévue”(p.84) 3 A7 A|
719 “ca’ “dg"o] Hojwe]7] wEelr), FABE &gt 25 A ASE At Ax AE
=2 A5 Fd & File 2Ho1g 4 A

-5
SYE 43 PHEH FRe P29 27 m A2e 34, Q59 ma s} el feFa 59
AFERAZ whhbEe s B WHE E shh BET ek (pp99-105)
QFA A2 R ekl x:m e QPE-A- A2 - QP
A7k b AAET, Bed A< wetn 977 w0 3 Sl
S SPAEIEE, A, o AR5 oA e 218 sl A A A
sz A% B AAAIL ARANFE ARG $HE T2 Sl

5—1) o=
1) 954

lo

St ARoZ 3-1)-2)% )& oK% ol ArhelE W AL B
Age) Zgas) AN $AT FFHe) WF Bl

L) 485 YR e 250, ASHE 43U A 2480 2 #4742

£ ol

P
b

—108—



“A%(La Jalousie)” 9] A (& B %) 11

T) ojd 14-2)—t)¢ Welch Yol|x] Foloajula} ofsejE| ZE o
A& xae] dFejA L ¢2HAQl wazt Zz2E i) A
“il n'y a plus trace du cube de glace dans le fond”(p.108)
2) oyl Zapast upd §, 19 el AFo] Fob Uk “Au fond du verre qu'il a déposé
sur la table en partant, achéve de fondre un petit morceau de glace, *+” (p.109) =
219 oz} FEHt 5% QN5 HA7L AAE EAE I 9l
n) FARSA 1 2-1)-1)Y W
A9t Z3ae) g2 zest vigich BelE &gl HeEE A7k &
714 gt

T o

5-2) A4}

7) AAE D Zeas] g ALy P £EY0
1-2)-1)9 W3z g Aﬂ"a‘fu}olu}.
L) P-weE2-3)- )3 4-5)-n)9 Hy 2}
Be Aesh AgRE ToigA L AA ) AREY Zya Eo] B,

T) £ 233 &2 227l WAL AAE FUR 9t Z

22 AAo] FAAL
2) 543 A7 Wl agA med Ajekd Yol AE FAE o Folth o] ¢y
A7t o delct. (8-3)— 1)

o) Aokl 3] Aev) A WA TRENE R2E vhihg
01

Az 2Egt S v B 3o &

o
o
()
L
o,
ko

2
<
o
e
N
o,
y(s
o>
=
tfo
)
N

AN ucke] o] A7t HES 2owA A VY -AF U - AL S - A %A mEHl
L-Ad el FHUE A —Z4 %4 (la grosse commode) A HA|zko} g A3 2}To] 3l
£ Ax oA Y- AL~ 2L armoire) Bl A5 —A--7} BolA %&.

o} 2+ W43} 22 o|A7A AN 53 HAE FA

e

rlo
N
Y
bu
<
2
ofN
Y,
—z
fr
1
2
Iz

10) Fahe gEe BE BE 2e gol2y Eds Yo| A YA Ahtelade Biy
(métonymie)& H A, A3ttt
“Frank raconte son histoire de voiture en panne, riant et faisant des gestes avec une énergie
et un entrain démesurés.” (p.110)
“II absorbe son potage avec rapidité.* il semble mettre en oeuvre pour cette modeste besogne
une énergie et un entrain démesurés.” (p.23)
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12 SEABE k(S 20 #, 1990)

E34% 2ok BE EQ¥E 14 £Y%e Wyels] neld,
@ wwon e olggust FHe 5474 FAAUE SAelA ERE FE 22017 s
o2 YT Tehag Ao ANY B4 BAFOTA FAYRA o9 BeHe AN

* g

A2 FAYU] delA G FAEY FAHLZ B 534, Fake A-7h 2FA FE3] 24
A2 FAQ S thEold ZFolgly, IR the] AW o, I AAE e, At dEe
T oA & Folddrke A FAle A9 AN F9E 32 £ Aok 22 A WA
3 A A2 e 2% Y-wzE Fd $719 NS A9 3 Sl

(‘

L

II-6

14 59 A EAA EeE 2A4 2 FAY 4] Ao T3a9 e
T P S R
A4 B SRHEQS dHe d2E NS BAGTHT Ak oAk Y FAFARAL ¥
Eqske ) oAb SN Zgast o) Wby Aol wglriehe A EyRel Bl ¢
A9 ehlE deks, A, AR SAZA FAYY wee FEE 4 A

6-1) Hza: o Fske Azl BE AuRAelch
VAR FAR FAF SRAE ek $4 ek 2 AR ATl o WemBALE 8]
o, AAFE Ba) eicen o nac

6—2) A
a) AR AR ARG At 27402 9 A oatEe] wlejglet
3-2)—-1)9 ¥y

6—3) A% ! agkE AT A=l AS.
1) BRI AR EFRA 715AS 0] e felde F4E S 1 AAE A
HAAZ + ek
L) A-whmas 393 Edve 4L A, BEE, £5522 Addt.
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“A%(La Jalousie)” <] ¥4 (4 B ##) 13

6—4) A
) ALY ARA D dpeke A FEST Qe A, 2o, $HANA, E8gelA do] F
de d Xoz A FI e AEgo] Bt

6—5) Hztr 53 £ 18 2B W,
q) WE;olF At Bolst ALY, A ARG 1-1D-7)
L) 928 wd fu)Fe A9 wreke g shAztth A Wtk 64 304l

£9)89 guluge zam AL F3 HE He FAA F2E 1 9ot “Maintenant la mai-
son est vide.”(p. 122) “En attendant, la maison est vide” “La terrasse est vide également.” (p.123)
“Il n'y a personne sur cette terrasse, comme dans tout le reste de la maison” (p.126) A9 FA =
olgh o AlAoe|t},

2 3AE A Bl iAol A, Yol A, EYate]e A HEols o] FxHr)

9w ES AEe] Aguele 71 Y BAkE, FHY FAANTY At e EE, AT
0} g9 Rt & ZA YA I3} 475 FHHFL A W=ATE dlde o

Z239] g3 £7]5 Felate Aoly Yolrpxe 12 A LA st A--oe] FAE s
olet skAlch.
AR Al T2 43 A-F AT 2R A7t SHYE FHel Al Al ¢S
ge ofFolAl dojct. & &4, o] iv‘?, L& 0% qEAot) FE9de A9 A E(pp
133—134)& 2%9] =413 (pp 43—44) AL dopd & glek FHA did A A9 29A

3o Eo)2 Ze)=c} “A-- est debout sur la terrasse, Elle est en plein soleil:* Som ombre rac-

e

2o

=
T

pos

AU

courcie se projette, perpendiculaire, sur le dallage:- Le soleil est presque au zénith” (p.135)

AdA AN 1A FA 2ol

“A-- se tient debout contre une des fenétres closes du salon, juste en face du chemin' la cour
poussiéreuse, dont I'ombre de la maison obscurcit une bande large d’environ trois metres. Le reste
de la cour est blanc de soleil” (p.136—137)

Tog Aoz HEogte de F #AdA Ats b, dHE e A

“Dans tout le bureau brusquement le jour baisse. Le soleil s'est couché. A+ déja est effacée com-
pletement. La photographie ne se signale plus que par les bords nacrés de son cadre, qui brillent
dans un reste de lumiere”(p.137)

web] QFAIZY FHE AR 0 QIF A9 YO0 R do] T FE RE2X A9 A
7t Y& AlAHT,
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ol?-"

Eo] Aoj7tE A7} HlkAol A Boke 599 5ol Se 4E WAk ATt o go 2 AL
¥ NS HhaeEd dAlsa gl

ol RS o), Hol7h 7HHLE WZE AN R AL ARk A-vt i AG(Re)o
Aolew ), A7k o vur] A ol & A (A7} FZ AASE ), A7k Wud A
(ke ¥od e AZ)o 2 ol A Wi Agel wd o7]X ¢ S22 vl FV
ofm} SAF FEA she 2iolt

o]FA o4 A ARLE AR el o|27]743] dHo] HL FH} A9 HYFo]
Hahs Aol i@ ARES AAREL Qo 23 4 Aot

4

fd

II-7

r]o
(2
o3l
lo
e
id
o3l
[a:)
T
[\
“\_/

72L& ol ARE Hlflolgte A 6Auke] YEHALR AT? o
p138)# A4 64ES ole 749 =9Fa sl
FARE 645 22 WACE AR 558 4G, HA, ) 5 B2 TR A4 5
At
7-1) A% Aoy e Ae EokeA %& Aolghe ¢ FAlo] Irh(Arne doit pas rent-
-rer pour le diner” pl44). Aetel dalato] Al & shte] A=} 93| gick.
7) W-whe AT 3] e Alo|A 4F WA clejRt LA, Wol gle] ¥
THo] ojAgA, AAez FHelgld (2-2)—2)F9 9% el g A
o]},

1) AAE A E, BolE $5o]4 ¥3b] wEolnt:
“A-+ cependant n'a pas bougé d’'une ligne. Elle n'a pas ouvert la bouche pour parler, sa voix
n'a pas troublé le vacarme des Criquets nocturnes;le boy n’est pas venu sur la terasse il n'y
a donc pas apporté la lampe, sachant tres bien que sa maitresse n'en veut pas.”(p.141)
12) 11 est maintenant six heures et demie. Le sdleil a disparu derriere I'éperon rocheux. c'est
la nuit noire figée '+ pleine du bruit assourdissant des criquets qui semble durer depuis tou-
jours” (p.144)
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L) A AA G 28 A Qi) oprte) R E E7)dA A whEd) W-whsl g 229} )
3t}
T) YT FIHE 4442 (son sifflement continuel) 7} & A8 S AL whad,

l

7-2) ®lgt 2 A(la petite table)Z & 92} s}r} Foiglr,
1) Axne  5EA2E(un cri de bate) 7} £ wivih AL ae)e Al we] Zgich
L) BEAE gy Se Irgk 222 U (“Un bruit plus discret, comme un
ronronnement”) A-+7} o}& Fo}2.A] 93t} (A-n'es past encore rentree)z}
© W Ao A,
T) $HAS ALFYS hUY02 B Qb PHYS, 5 ARS A4S E AAH
‘ o2 & o Fd4e] gk
2 589 IAE 28 ) 1-3)-tv)9 #HFo|r}
a4 agd) vaEe] o g9 £ito] o] 494 &g, depAid A5k
g5 st 7|ALE R & Aeolr,
B) #Lie [ FEI] AT 2R A der
A) HHAE DAL ko] Syt 2 ASIE oA Hele dEEE
0) RHAE ! AEA REZI 9l 7prte] S2bgel whel 2A S8 £437) ol d & ¢
i A& Fo} ZaadFo g Al g Suol yygd,
z) S E o) gde] A Sl
) AeARA A R IS v 1S geta Qi
7) BE 42 oMo FFERE o Hl EYo|t) 1o w) “Cap Saint-Jean”o] AutE]e]
it

2) ¥

g

fa ol

)
)

5]

o

7-3)
who| Aejde, FA7F 79, @3S BA G} 28— - 9oy —dgt At - Br el — A}
el o2 AR BF 33 2H4S 2ty gloh B2 o]Fd we} o)A eES

13) A&l A 249 F25 AAshe oz shilch A EAY EH5E58 AA 7} ol
Hole AMREARE & W ¥ ARdA Be, AA Role] des2A 243 s, o
AMe F2E5 Al Ad9ste = of2 mise en abyme ©]th.

14) A~ devrait etre de retour depuis longtemps (p.154)
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Fq. 9
7-4) A%
1) ol2i(la cruche indigene) : W= o u]x o AA Balt}
L) H-w= ;7 (gigantesque) 3c}. A Zol| s Ao} 2-2)alc}, 2] (le grésillement léger)
T itk 2-3)-2) W3,
) WA il -we 27} WALe])zla deh(“Le bruit est celui du peigne dans la longue
chevelure”
2) P-we A3t 22 HFolold,
n) 23 W-wEg Wl (serviette) 2 2 Ae]Zlr) 1| AN HEofewA E&
o] 7 (la serviette de toilette) & 7t} 22 Zoko] who] “serviette” &, 2%l 4]
F4e3 A4 AR e 2R3 R FG
H) Aol &7l $AA FEE t=e 2 Al9]E(le drap blanc)olth o)A HEe]
= A= R (la toile blanche 5—2)— )7} ot B7)Ae] FuiA Ao HojAlc),
A7k A=l Sl o] ofel 3y Adid] SlgS Ak
A) Ze3 AR $2& 74 Zas) Ang o] Fexo] Agate] B3] du
EFEE 28F Yk 2 2ee o] Y-wmaeoh (“Cest le bruit que fait
le mille-pattes, de nouveau immobile sur le mur—"(p.167)8 & S0 1 4¥
o £¥He 2nE $48 F§ ALY E Adoh(“A le mieux écouter, ce bruit
tient du souffle autant que du crépitement : la brosse maintenant descend a son
tour le long de la chevelure défaite” p.167)
7-5) 4!

98- 84771970 le sousmain)ell 7197 R A A5 e BAA A4 A 49
AAEE BEEET 98, A9, 245 $E04-2ARES AT 249 9R5. of
zoh 28 499 $35h Gk, WA Y, A72RH & AT AT 2efopd, £

ri

15) F=ze] FA9ez ¢ 5 9k

“Lorsque la lampe se balance um peu, au bout du bras tendu, toutes ces lignes aux courtes
ombres mouvantes paraissent animés d’'um mouvement général de rotation” (p.160)

“Le léger bercement de la lumiere quis’avance le long du couloir agite la suite ininterrompue
des chevrons d’une ondulation continuelle, semblable a celle des vogues” (p.162)
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shil "o 47-2 o H(AAE AR W e $A)-AA-0A-o}e] Hof
o] ¥& A Ak AYE B, T 47, BT A,

7-6) Hax:
oPAAAE Holzh 7bA e} e wigde] HshekA] @stciele ARAA FAHEAAI} F
W5z oA Dt FEozteh,— ol F7(3-3) pp78—79)F ARSIy g B
—Ro|7} AAE W, A obd ZAAe) Av 25 oM wideh-uiE FEA H°é,
A 621308 & A-7F AY oy oA ogete dHY FA(7-1)0] HEo| A} -
Helae HAth(6% =9 —A-7F REY 5§ 53h 3 g,

T AYFEE o] 73S A AYAAZEE 1 o]&d oBHAAE Holdh 1 A7t &
EAQ AR, depadzz:9 e o7 2gE, Zed WA F& AA TR #hed
uhe] At o}y FAE 2EE2 spotdr e AA ol 2
, T A8-& ("A-n'est pas encore levée”) 9} “Elle est partie tres tot”. (p.179)%
yits] 5oz ‘%—fﬁh AZEe] Bl BAle] HAGH FA 1AE] 6422 HEoFORH 2

7h &837) ohd EFelglE de %olA i+
Ade =24 Ay g, Wl EYiee A7 7} Sl 398 A AESE, 12 Qg A9

xepaste] 289 Aus Wowhzse)e) wlAre|2 AAsshe 19 AFAS, 1o B2 FAE
A7 A4 AAA Y FFE FAZ, A7pEA e AFe] YA HAE FHY Jeags 7t
& gt

A3 A4BYE D 2924 o 249 ARE o)FE ¥ AuE 9% 4 o

16) ol Zeize 2219 Aoz dehide,
“Cela pourrait étre un bruit de pas sur le dallage. Pourtant le boy et le cuisinier donvent

atre couchés depuis longtemps” (p.170)
“Les bétes ont aussi da se taire, une a une, dans le vallon. Le silence est tel que les plus
faibles mouvements deviennent impraticables.” (p.173)
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II-8

ge ol HRE TuAd AT Fols, oA BE FAS o SAVTh EGPolae Ao
$493 29 me Awwsoz 13 2 AAAA] aeALe 0 EYRERS AU
W7 WAR A—A-7 oo - 2223 sdelle 973} 19 %o BAQ whhpg-EY
W% 22 —2—%&}—&— WA2esh A Ao PN -A-8) 7Y Ak — st 3 A
A s wopl- 2 ARAStlA 33 Sl bW BEHL e A SR A-— e
W] f—AZ A7) A= Ao oA TRA-A-7 kel W A 2ok

Ad] Y EER °}‘/|"4 Bolx 9= FA e 917] d&(“il demeure plus probable qu'elle sy trouve
toujours, hors du champ de vision”"(p.187) elZtx=sht, Egle dAZ AAANAFE Fo] U
B2 Ae del Ao 7HAE o] Wl A Aaz Eds WHE Fck webA 6, 7449
‘Bl e vl WES kAL F Qi

8—1) opslgElx : oo Eglio} e Al o] 43l o|A7A Y FAHE AA HEo|dch
£9H(1-3)-v)—dFAY(U-1)- ), 4-3)—"7), T2EF= HF(4-
)-v)—, dFuxd Y =QF ¥ FEY)-24(@-3)-©), (2-2)- L),
(4-1D-v), 1-2)-2)-LF0=d - 2AF224(2-3) 1), 4-2)-v)-

Topi (margouillat) (1-3), —9F9xd oA (2-3)-c)—(4-5-1)
-(4-1D-"7)

A, 2N E AZE 4o Welo] Fa3t Aate) & 2ol s A Bt Aok ZFA
AL AN ek FHA A7 eefdAe cheld 24 S-S AFAd #1x gl d
Fuo g9lol ae} Ao Fevher ke Awo] Sl st

Eopld FaAe 1364 Al we) wRAmeR Hoaqut Az I 45A Wik Hert

17) 9439 xefo] #g A A9 2 “Il a une belle voix, ce gorgon.” dit A+, au bout d’un
assez long silence.” & ©] 7 Bo|r}, o] AL o}s| 2] L& vl Fake] A7 BES Al
FE A7) Qe FAZ 2w o] bk oy HoA ofm] Ugd A FFolo|th uthA

‘%% BES E3E o] HEL A olepr|2 ¥ + Arh
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o9 EQIolA Eobllo] S ¢ Bk ezt dehdd ARAE she Aol] wid] oj7]47]
FoAdE AAR Fo] vtZ upe] o2 uiAglth 1~530lA BAFG o2 rojAA 2l
WA FAE A BANAY EAHA 43, obslegze WAL ook,

8-2) ®ztx: (1-1), p1n3 (1-2)— 1), p2D9 #4E& wA 22 29A Zgast & Je

Ao] opfel A wlE, A 2oBH T} AY] o} A AL HA dir) okl 1

A Adeleba ek (p197) 282 ZFa e a4 A5} oJop| & )

1) AEARR L EFo] opd S8 ngo| R iy de A 2AE ARt (4-

2)—v) 2y 2 Fof ofd g dSERANA HAG) “celui-ci
(Franck) devrait, a ce moment, faire une allusion a Iincident analogue qui
s'est produit en ville lors de son voyage avec A-."ol3)jw] A= F|7}S W
Had (4-2)-c)de] Ao Eadir) Alo]alo]9 Lo x|7ke] &
& dAlgd. (pp.199, 200, 201)

L) ZRazt ot £ A 11-1DE HE) 2AAE dofl FolFa & SAsHE A9
g A oA AYEE §7] AR &4, Fo7) o}
zejzheta 93 gl

©) AAAAL G AeabelS “]"71‘——‘1'—"] %= A4 “deux couverts” o2 ZHZTh 99
A-weztE e X994 95 “la peinture nue” 2 E#dte] YPF o] F&

A AR gt
a) AAE A o] dgkaz v} o) 208 o R29d] do] ¥3 T2 o} 9k
T2 Weirke 715 Ale Exaes) E0h(8-2) - 1)y HEo|7} He}

N
fr

8-3) AL iAol Wl Hzkro] EYAe)} oheh Ao Gk £43 AT 1Y F39)
ARREE T3] £l
) 83 A} 237} A Wk oA e Aztelek (5-2)—2)d g A
AlZb A48 A|A] o]}, ‘
ZFad) g (4-2)-c)
T A B35 (4-9)—)9 oo gofor}.

18) =7} A9 %01]/('] ZerE)9le}: “Sa lecture interrompue par l'arrivéde Franck, au pre-
mier quart de histoire.”(p.202) H¥ Eo] 14X e} v2gE A7He] 55FL Fste]
dHgo g =HEoH gt
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8—4) e~

A9 B (1-D-t), 1-1), A9 58l digt AF: G4 ¢ (4—4)- )& A4

A7 FAlel “2E(aujourdhui) "Bk Fo2H 8-2)F e A w9 Agezw Y7

T ok

1) F3(1-3)— AT ZFAANA & Ao o] XL A9 HolH e AoRA
o] AA A} “GroA gl 2 —’i‘—?itd 37}, “peut-dtre une chan-
son a la mode, qu'elle a entendue en ville, au rythme de laquelle peut-étre elle a
dans¢” 2t A g},
Yz(1-1)-)—-AZ(1-1D- 1) -24A1-3) - L) - A 43 A Y (2
3-v)-sE2g(1-3)-t) (7-D-v)-ZFA% A7} 2R A2F. oA
< A2 FA oIt
Ave A7 (7-3)- 1) - 5E2H(7-1) 1) - (7-2) - ) - AERE (7
-2)-t)

8—)% 8-1)9) 29 9Fo|2 Eefuic). 8-2)% 8-k JAF olx 3 Ao AWy A
gslo] @ ol ol2 A7) £5¢ welFEd 1402 A% 72 FA2 BT Yok
EYVE wEste] 832 AU HES FE HeYold dldFoE U5 zgar

¥ 5
Qo] o), o} Ak o), TR U4 A5E s} Ae wel RS Uele] A9 £EE
23 94 g Hek RO Aal F AR WAL A WA gked Al 23 9 A

D gkt 7t

II-9

9L 149 EFTH FALY ol e 2] o HAE a2 23 9k 2449 A7} /)
3 Ae] Ze]2 “Maintenant 'ombre du pilier se projette sur les dalles, en travers de cette partie
centrale de la terrasse, devant la chambre a coucher”(p.210) “Sur la terrasse, l'ombre du pilier s'est
allongée encore” (p.214)= o] o] LFE hA|dte).

EQF Y £27)1EH 17-2)- )9 wFeldh
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uhoke] AL HA Y 23 gl ¢ Y Bt slo] A28 E5E itk “Le soleil
en effet, tres bas dans le ciel, chauffe déja beaucoup moins”(p.211)
HA) : 3 BFo|n A s fFA & Aok 13 =414(p.15)
w712 2% =94 (ppd3—44).
A BAL 6-2)— 1)
87 78 24 =Y (p37) 6-2)—u), p138) 9] WE. AAd whalEE of7 Rope
A

9-1) opslelg|Z | I AE YRS A7k S0 20} 3-1D-v), p4.
| 2233 dg B Aol Sob7|Ae Az £3 Aelch
offe E] L A7} H27| A, ofsle] e LA 7o) 7] Wil Bol7t 53} F o] ¥4 A
wE 7hA 2k
24 A QR 2Ae] 3HAZL Hol Aok TRA7} FI|u|L ofofr|jht,
2AFQFe ds 4= s $AH= ¥} “Le personnage principal du livre est un
fonctionnaire des douanes. Le personnage n'est pas un fonctionnaire mais*”(p.216)
A9 R4 [ Z@ast A7) 4@ EYaE oepr|d o A-v SYUHLE 9 E 2
g} 283 Zakae 2 fdt(1-1D-)
B Ae Wl BEAE A &S FAY 4E, S4) vhhde] v A4z 44
FAAE, 222 “6Aldtelth g gt AT bR EReTh il est six

heurs et demie. La nuit noire et le bruit assourdissant des criquets s'étendent-”.

9 = e £F 5 K3he T 2HAY HA2E RGoE, FA Y ofsdE LY dERAR
183 2 g4, el W4-& HEF e grk -4’§l° F HAEAA 7L BE o, A9} 23
a9 FAe FAH &9z FAeln 159 FAA Y ofel| 2] e Z(“l] est presque 'heure
de l'apéritif” (p.215)¢] dwle] Yehd Ho2 o]AA Az ule Y4,

o]FA EAe] AR AAE A& 2YH FA A5E TAHAFOEHN, I o]F9 RE AE0]
dojupx] &, FHe A g Aol & 5 At
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I

oJA7AY EAE It e e EAE 2E g A
L o] AEE o]FH7t *1%?4, o] ojujd YA, AAY gl E & F fov, AR
713 A& oo R YAsste YL desitty Atk 2v Al FAGR A B2
oli AN E UK, FAE olop7]e HelEd, F49 AFH FHAE 27k AeARA
EAE Felo] FAA7IAL k.
2. A3 A AHERARE FA7L He, A, 37} 5o R HEEHe FANYE
Fof olopy7] EAEE HAAA ASHe 94 A7t e Ao =AY FAE Ed
ATz g Afee AT o] HHAAlY hES WA AR 2
< Aotk Q7te] AZelA Fod¥ Qe dAd AANAY FRAA FAsetae & 5 9
7)!1419
3. A7t 388 543 A|7HAHaR.o(complément circonstanciel du temps) $lo] AFES] w324 o
Al (ayAty Zol, 229 €% §). “Aujourd’hui, maintenant, a présent” % 2 A|7HAt3}
2
2}

o

Helg AAA A7He Jeplle dA 457F 2 A9 2 708 S8 94 E Jvehdle
FHojg HolA v WHE FALE ot $5 FAFZ k. AXHEAE d#F o] ohy
Aot} o] HE o] 2Ao] FH A7l o3 2o Frhs “AA N FHA” (subjectivité totale)
19 on) g,

4, A7H o2 °I°WX] %e *o‘%“ﬁlﬂﬂ Hik FA|¢lo] FAo] o] Fo Ak Wt FA ubEo
2A7+s do A A U}TE: Ao 2 siieA g, o] = FREWS EAo|t), FRIY
‘AL AYS °]°}¢7]‘ 2 l“i 29 7]9e] 2Edkx, AlAA AR AE AFA S
)22 wolo} Hrhe Fa+e] A@sjo|rh? _

At7Z U] 4-(histoire) B.th= o]oF7] el (récit) & A3 A, mise en abyme ¥, S48 HFH 3o,
ANA A7 FA, AFE s Wy", dise, dHY Az atE AREAL 2 AERAL 43
Ho]EY A 71K T2 FREW] FAs: ARE 7=} o] AE & A4H 5 o
T Sl

fu

O
o

19) “Le Nouveau roman ne vise qu'a une subjectvité totale”ell 4l & A=3t3 glc}, in Pour un
Nonveau Roman, p.149.
20) cf. ibid : p.150.
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Alain Robbe-Grillet, La Jalousie, Ed. de Minuit, paris, 1985.

” ” . Pour un Nouveau Roman, coll. idées, Gallimard, paris, 1968. (631%)
Entretien avec Alain Robbe-Grillet, in Revue des Sciences Humaines No0.205 jan-mar 1987. pp97—109
Olga Bernal, Alain Robbe-Grillet, le Roman de I'Absence, Gallimand, paris, 1974.

Bruce Morrissette, Les Romans de Robbe-Grillet, Ed. de Minuit, paris, 1978.
Gerard Genette, Figures 1II, coll. poetique, Ed. du Seuil, paris, 1972.

Jean Ricardou, Le Nouveau roman, Ecrivains de toujours, séuil, paris, 1984.
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Analyse de “La Jalousie”
—Themes et variations—

Chung Kyung Wee

“La Jalousie” dont les personnages et les événements sont ambigus, ne permet pas d’élaborer une
chronologie du récit. Pourtant on arrive a voir le temps évoluer, et l'histoire se développer, par la
narration d'un personnage invisible et non identifié, qui épie, d'un regard jaloux, obstiné, la relation
A+ et de Franck, dont il pourraitetre le mari ou I'amant de A---.

Sous I'apparence d’une série de descriptions des choses, “La Jalousie” comporte différentes uni-
tés . les neuf divisions que l'auteur mentionne a la table des matieres, je les ai numérotées selon
le ler chapitre, le 2e, le 3e, etc. et groupées en trois partiess du ler au 5e pour la lere partie,
du 6e au 7e pour la 2e, du 8e au 9e pour la 3e partie. Une répétition du mot “maintenant” au début
du ler du 5e, du 6e et du 9e justifie cette division ; car, la répétition de la meme phrase de la fin
du 7e et du début du 8e chapitre, fait une suite sans interruption, comme deux mouvements a vitesse
différente, joués en une musique ininterrompue.

Ainsi se définit le contenu de chaque partie: la lere partie, une relation tres amicale entre A... et
Franck avant leur voyage au port; la 2e partie, une relation de plus en plus douteuse entre A.. et
Frank pendant leur voyage, imagination due a labsence de A... par le narrateur; la 3e partie, une rela-
tion de bon voisinage entre A.. et Franck apres le voyage ou le retour au point du début du récit.
Autrment dit, s'acheve une chronologie imaginaire : tout a commencer par une scene d’apéritif : la
maitresse de maison, A+ offre un apéritif a son voisin Franck, puis des enchevetrement et des déve-
loppements, donc les variations, avec les éléments quotidiens de la vie coloniale de ces deux person-
nages, enfin la jalousie éveillée, le partenaire de A revoit des choses comme elles sont : ce n'est
qu'a travers la gentillesse de Ihotesse que A- exprime son amabilite a Franck.

Chaque chapitre se divise par une section d'introduction et la principale, ensuite, chaque section,
par des themes et leurs variations faites d’additions, de soustractions. ou de quelques changements
créant une sorte de sous-unit¢ dans laquelle différentes situations apparaissent: apéritif-
déjeuner-diner, etc. I y a aussi comme en musique, dans chaque partie, un rythme différent. On sent
une petite évolution, modération dans la lere partie, une vive accélération dans la 2e ou différentes
sortes de bruits, celui du peigne dans la longue chevelure, le grésillement d'un mille-pattes, le ronro-
nnement d’'un moteur, le souffle dans le crépitement de la flamme, font un orchestre pour montrer
I'apothéose résultant de la vive jalousie. Enfin I'apaisement de la 3e partie ramene l'oeuvre au tempo
et montre que tout le récit est imaginaire et qu'on s'est bien amusé ainsi s'analyse l'infrastructure
d’'un “Nouveau Roman” qui demande une participation active de la part du lecteur.
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